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Especificaciones de aceite lubricante exigidas por el fabrigante

IMPORTANTE

Antes de encender el motor, Clasificacion API SG, SH, SJ, SL 0 SM
verifique si el nivel de i : con JASO MA, MA1 o MA2
aceite es el Viscosidad 10W40

adecuado.

AUTECOMOBILITYy el fabricante recomiendan el aceite
lubricante que cumple con las especificacionestécnicas

exigidag OEM)a Mobil 1
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Todoslos derechosreservados No se permite la reproducciéntotal o parcialde
estemanual,en ningunaforma o por ninginmedio, ya seaelectrénicoo mecanico,
incluidofotocopiadosinpermisoescritode AUTECMIOBILITBRA.S
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BENEFICIOS 1ll

Consistente potencia debido a menores pérdidas por
friccién. Un balance global optimizado de desempefio
del motor y de menor consumo de gasolina.

Ayuda a prolongar la vida del motor.

Proteccion de pelicula fluida en todas las temperaturas
de operacion que reduce al minimo la formacién de
depositos, sobre todo a las altas temperaturas de
operacion encontradas en los motores enfriados

por aire.

La lubricacion efectiva a temperaturas ambientales
bajas ayuda a facilitar el arranque, a brindar una rapida
proteccion contra el desgaste y una menor carga sobre
los sistemas de arranque.

Excepcional limpieza del motor y una operacion suave y
confiable.

Una larga vida (til de los componentes criticos del tren
de valvulas y de los cojinetes.

rkKawasaki

Let the good times roll

Recomendado para la lubricacion de
A motores de cuatro tiempos de

motocicletas de ALTO RENDIMIENTO.
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SUGERENCIAS PARA CONDUCIR CON SEGURIDAD

DESPEGUE Y CONSEJOS PARA EL AHORRO DE COMBUSTIBLE
AUTECO MOBILITY CUIDA NUESTRO PLANETA

SISTEMA ANTIBLOQUEO DE LOS FRENOS (ABS)

ACEITE DEL MOTOR

ESPECIFICACIONES TECNICAS

TABLA DE MANTENIMIENTO PERIODICO

RECOMENDACIONES Y DATOS IMPORTANTES

PAGINA WEB REPUESTOS

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADO

GARANTIA AUTECO MOBILITY

¢QUE SON LOS MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS PERIODICOS?
ler MANTENIMIENTO PREVENTIVO OBLIGATORIO : 1.000 KM

2do MANTENIMIENTO PREVENTIVO OBLIGATORIO : 5.000 KM

3er MANTENIMIENTO PREVENTIVO OBLIGATORIO : 10.000 KM

4to MANTENIMIENTO PREVENTIVO OBLIGATORIO : 15.000 KM
HISTORIAL DE MANTENIMIENTO

MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS POSTERIORES A LA GARANTIA



INTRODUCCION

Es nuestro deseo agradecerlepor escogereste vehiculo

KawasakiVERSY$000S (enadelanteel & + S K N €od#l 2 ¢ 0

respaldo de AUTECOMOBILITY SA.S (en adelante
alj ¢cahhL[dad/ ZYLI 3N £V

SunuevoVehiculoesel producto de la avanzadangenieria
automotriz, de pruebas exhaustivas y seguridad y
rendimienta Estamossegurosque el Vehiculoprobaraser
dignode suelecciony del que usted estardorgullosode su
funcionamiento

Leael Manual de Garantiay Mantenimiento del Vehiculo
(enadelanted Sfl y dzarftesde conducir,de modo que
usted esté completamentefamiliarizadocon la operacion
apropiadade los controlesdel Vehiculo suscaracteristicas,
capacidadey limitaciones

Para asegurar una larga vida, sin problemas para su
Vehiculo,dele el cuidadoapropiadoy los mantenimientos
descritos en este Manual y exija siempre repuestos
genuinosa su Centrode ServicioAutorizado(en adelante
a/ { tedabed AUTECMOBILITY

La Compafiia le ofrece cuatro (4) mantenimientos
preventivos obligatorios programados, los cuales usted

podra realizar en los CSAde la red AUTECQMOBILITY,
durante la vigencia de la garantia, para mantener su

Vehiculoen perfectascondicionesde funcionamiento

Debido a las continuas mejoras en el disefioy en el
rendimientoque ocurrendurante la produccién en algunos
casospuedenexistir diferenciasmenoresentre el Vehiculo
realy lasilustracionesy el texto de este Manual Encasode
que usted deseetener algunainformaciéndetalladasobre
el Vehiculo, consulte al agente comercial autorizado de
AUTECMOBILITY

AUTECOMOBILITYSAS

Itaguif, Colombia

Lineagratuita nacional 018000413812
Emaif contactanos@autecomobilitgom
Paginaweh: www.autecomobilitycom

/!\ IMPORTANTE

Elfabricantese reservael derechode realizaren cualquier
momento, sin obligaciéon de actualizar este Manual,
modificacionesen el Vehiculo,sus partes o accesorios,
segunpuedaserconvenientey necesario


mailto:contactanos@autecomobility.com
http://www.autecomobility.com/

MUY IMPORTANTE TENER EN CUENTA

DESDELPRIMERDIA
LOFELICITAMOS

Usted ha adquirido un Vehiculode (4) tiempos, con los
tltimos avancegecnoldgicos Perosu maximacalidady su

inigualadapresentaciémo bastan,si ustedno seconvierte
en un perfecto conductor y presta a su Vehiculo los
sencilloscuidadosy atencionesque requiere SuVehiculo
con el respaldode AUTECOMOBILITYusted ha pasadoal

campode laspersonasmotorizadas es decir,que gozande

plenalibertad parair donde quierany cuandoquieran,con

maxima facilidad y economia Esto nos complace
profundamentey por esoestamosmuy interesadosen que

usteddisfrute al maximosunuevay mejor situacion

Para contribuir a ello, hemos resumido algunas
recomendacionegarael buenusoy mantenimientode su
Vehiculo

LEAY ESTUDIEUIDADOSAMENTHESTEMANUALY SIGA
LASINSTRUCCIONESACTA OPORTUNAMENTE

Conello se habra creado una nuevay agradableaficion,
quele evitara pérdidasde tiempo, dineroy bienestar

EJERCITESEEN ESTAS OPERACIONES, HASTA
DOMINARLAS

Verificarsiempreel nivel de aceitedel motor.
Calibraciénde presiénde aire de lasllantas

Verifique la tension del freno o el nivel de liquido si
aplica

Limpieelfiltro de aire.

Lubriquela cadenaperiédicamente

oo oo

DURANTELDESPEGUBH hasta2.000km):

A Use el acelerador solamente hasta la mitad del
recorrido del misma

A Mantenga solamente la velocidad que le permita
medio acelerador Si se excede, forzara
perjudicialmentesumotor.

A Manténgaloliviano, no sometiéndoloa cargasque le
exijanpasardel medio acelerador

A Nolo sometaa cuestasque le exijan mas del medio
acelerador



SIEMPREENGANCUENTA

Su Vehiculoesta disefiado para trabajar con gasolinade

automovil,adicionalmentepuedeusarunamezclade hasta
90 %de gasolinay un 10% de etanol. Por lo tanto, no use
unamezclasuperiora la definidani usemezclagle gasolina
conotros alcoholesdistintos al etanol.

SIEMPRE

PRECAUCIONNo llene completamente el tanque de
gasolina, porque ésta, como se expande facilimente, se
rebosaréapor el respiraderode la tapa del combustible

YSIEMPRE

Mantenga sus llantas a 36 PSladelante y 42 atras si
conduce solo. Infle la llanta trasera con 42 PSI si
frecuentementeconduceconacompafiante

2 2
0% ot

36 PSI 42 PSI 36 PSI 42 PSI
Siconduceconpesomayora 150Kg,ajustela precargadel
amortiguadoral méximopara evitar que la llanta roce con
los componentesinferioresdel chasis

Use siempre los dos frenos (delantero y trasero)
simultdneamentePractiquedesdeel principio hastaque lo
hagasin pensarlo No use uno solo. Dediqueun rato cada
semanaal cuidadosoaseo de su Vehiculoy a revisary
ajustarlostornillos y tuercas

NO ENSAYEN SU VEHICULQ,LEVEL®@ UN CSADELA
REDAUTECOQ/OBILITY

Conduzcarespetando las normas de transito y tenga
especiakuidadodurante la nochey los diaslluviosos

MANTENGACONSIGO

Licenciade Transito

Licenciade Conduccién
Revisiértécnicomecanicalvigente)
Seguroobligatorio SOATvigente)
Herramientadel Vehiculo

To T o o 3o

ESMUY IMPORTANTE
Casco

Chaqueta
Guantes
Chalecaeflectivo
Impermeable

To 3o Do I 3o

CUANDCSALGAEVIAJE
Cablegaceleradory clutch)

Medidor de presionde aire de llantas
Bujianueva

Bombillos nuevos

Otras herramientas

o 3o Do I 3o



SUGERENCIAS PARA CONDUCIR CON SEGURIDAD
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Unmotociclistainteligente esaquelque quiere seguirdisfrutandosu pasiénpor muchosafiosy por eso,no searriesga
AUTECMOBILITYresentael top 10 del motociclistaseguro

1. Useun buen cascode seguridady manténgalosiempreabrochado El cascono es solo para evitar unainfraccionde
transito, useuno que realmenteofrezcaprotecciénen casode un accidente

2. Manejeala defensivaasumaque nadielo havisto en la viaparaque puedaanticiparsealasemergencias

3. Nuncaadelanteentre dos vehiculosen movimiento Cualquiermovimientoinesperadode uno de ellos puede hacer
que pierdael control del Vehiculoy sufrir un accidente

4. Evitetransitar sobrelaslineasy sefialesblancasy amarillascuandola viase encuentremojaday manténgaseatento a
los manchonegde aceitedejadospor otros vehiculos

5. Use siempre las direccionalesstop y luz frontal para indicar a otros conductorescual sera su préxima maniobra,
apoyesevisualmenteen los retrovisorespara una conducciénmas seguray tenga en cuentaque es posibleque los
objetosseveanmascercade lo que parecen

6. Mantengala presiénde aire de las llantas seginla recomendaciérde este Manual (Verapartada & a dim@portante
Teneren/ dzS y delesteManual) Lasllantasconexcesoo falta de presioncomprometenla adherenciadel Vehiculo
al pisoy hacenque la conducciérse vuelvainestabley peligrosa Ademéas.aumentael consumode combustiblesila
presiénesbaja

7. Utilice siempreambosfrenosa la hora de detenerse Recuerdeque el freno delanterollevael 70%de la potenciade
frenadoy el traseroel 30% Trate de practicarla maniobrade frenadoen unazonaseguray despejadaparaque, ala
hora de unaemergenciapuedahacerlosin problemas

8.  Antesde girar o realizarun cruce,mire a la izquierda,luegoa la derechay nuevamentea la izquierda Estamaniobra
sirveparaasegurarsejue un vehiculono apareceréen el ltimo momento.

9.  Aladelantarotro vehiculohagalosolamentepor laizquierda Adelantarpor la derechaesextremadamentepeligroso

10. Maneje méas despaciode lo que su capacidady la del Vehiculose lo permita. En casode una imprudenciade un
tercero (otro vehiculo,peatones huecos,etc.) tendralos reflejosy la potenciaextra que se necesitanparasortearla
situacion
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